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CAUTION

Read this before operating your unit.

To assure the finest performance, please read this manual carefully. Keep it in a
safe place for future reference.

1 Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place - away from
direct sunlight, heat sources, vibration, dust, moisture, and/or cold. (Do not
use/keep this unit in a car etc.)

2 Locate this unit away from other electrical appliances, motors, or
transformers to avoid humming sounds.

3 Do not expose this unit to sudden temperature changes from cold to hot,
and do not locate this unit in an environment with high humidity (i.e. a
room with a humidifier) to prevent condensation inside this unit, which
may cause an electrical shock, fire, damage to this unit, and/or personal
injury.

4 Avoid installing this unit where foreign objects may fall onto this unit
and/or this unit may be exposed to liquid dripping or splashing. On the top
of this unit, do NOT place:

— Other components, as they may cause damage and/or discoloration on
the surface of this unit.

— Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire, damage to this
unit, and/or personal injury.

— Containers with liquid in them, as they may fall and liquid may cause
electrical shock to the user and/or damage to this unit.

5 Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain, etc. in order
not to obstruct heat radiation. If the temperature inside this unit rises, it
may cause fire, damage to this unit, and/or personal injury.

6 Do not operate this unit upside-down. They may overheat, possibly causing
damage.

7 Do not use force on switches, knobs, and/or cords.

8 When disconnecting the power cable from the wall outlet, grasp the AC
plug; do not pull the cord.

9 Do not clean this unit with chemical solvents; this might damage the finish.
Use a clean, dry cloth.

10 Only the voltage specified on this unit must be used. Using this unit with a
higher voltage than specified is dangerous and may cause fire, damage to
this unit, and/or personal injury. Yamaha will not be held responsible for
any damage resulting from use of this unit with a voltage other than that
specified.

11 Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified Yamaha service
personnel when any service is needed. The cabinet should never be opened
for any reason.

12 When not planning to use this unit for long periods of time (i.e. when
going on vacation), disconnect the power cable from the AC wall outlet.

13 Be sure to read the “TROUBLESHOOTING” section regarding common
operating errors before concluding that the unit is faulty.

14 Before moving this unit, disconnect the power cable from the wall outlet.

15 Be sure to use the AC adaptor supplied with this unit. Using an AC adaptor
other than the one provided may cause fire or damage to this unit.

16 Install this unit near the wall outlet and where the power cable can be
reached easily.

17 For added protection for this product during a lightning storm, or when it
is left unattended and unused for long periods of time, unplug it from the
wall outlet. This will prevent damage to the product due to lightning and
power-line surges.

18 The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire
or the like.

There is a chance that placing this unit too close to a CRT-based (Braun
tube) TV set might impair picture color. Should this happen, move this unit
away from the TV set.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT
EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

Even if an iPhone or iPod is not connected to this unit, this unit is not
disconnected from the AC power source as long as it is connected to the
wall outlet. In this state, this unit is designed to consume a very small
quantity of power.

CAUTION
Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type.

SPECIFICATIONS

Supported iPod......... iPod (5th generation), iPod classic, iPod nano, iPod touch

Supported iIPhone .........ccceveveirecinccirecine ...iPhone, iPhone 3G
Maximum RMS output power per channel.............cccecevevveeveeenenns ISW+15W
(6 Q2 1kHz, 10% THD)
Power Supply
U.S.A. and Canada models..........c.ccoeviererereieieieenresienns AC 120V, 60 Hz
Other models ........cccoevvieiiiiiiininiiiiicece AC 100 to 240V, 50/60 Hz
Power CONSUMPLON.....c..c.ccerieuiiriereiriercireeeeretee e 10W
Power Consumption without connecting iPod/iPhone................... less than 1 W
Dimensions (W X D X H) .oooveeiiiiiieiieiiiieeeeeeeeeee 350 x 125 x 109 mm
(13-12/16” x 4-15/16” x 4-5/16”)
Weight (Without aCCeSSOTIES) .....cvviieiiciiiriiiiirieeeens 1.7 kg (3.7 1bs)

iPod (4th generation or before), iPod without Dock connector, iPod photo or
iPod mini are not supported by this unit.

*Specifications are subject to change without notice.



INTRODUCTION CONTROLS AND FUNCTIONS

PDX-30 is a portable player dock designed for iPhone or iPod series. The unit
can be operated by the remote control. Also the iPhone or iPod set into the unit
is automatically charged so you can enjoy playing music as long as you want.
Alphabetical letters below (@, @, etc.) can be used for reference to the
illustrations on the separate sheet “Quick Manual” for details.

B Supplied accessories

Remote control [@)]
AC adaptor [@)]

(DC 15V, 2.66A, model number: NU40-2150266-13)
Power cable [@)]
Owner’s Manual (this manual)
QUICK MANUAL ....oviviieieiiieicee bbbt 1

H Copyright and logo marks
iPhone™, iPod™

H Made for D Works with
registered in the U.S. and IPOd |Ph0ne
other countries.

REPLACING THE BATTERY
IN THE REMOTE CONTROL

Dock terminal [®]

Connects the iPhone or iPod series. When the iPhone or iPod is connected, its
battery will be charged. When the iPhone or iPod is disconnected, the unit will be
in standby mode. The iPhone or iPod can be connected (or disconnected) anytime.

0 [ @) (Volume keys) [@]

Adjusts the volume level.

Status indicator (LED) [@]

Indicates the current status of the unit.

LED status The current status of this unit

Off The unit is in standby mode. An iPhone
or iPod is not connected, or has stopped
playing. (However, lights up for 30 seconds
after connecting or stopping playback.)

Flashes green Connecting, please wait.

Flashes green once Adjusting the volume level with the
volume keys on the unit or operating with

the remote control.

The unit turns on. An iPhone or iPod is
connected.

Lights up green

Lights up green and flashes | Flashes red for 2 seconds: An unsupported
red iPod is connected.

Keeps flashing red: Connection failed.
(Connect again.)

Flashes red The protection circuitry has been activated.
(Disconnect the AC adaptor and wait for

a while.)

The volume of this unit is set to maximum
or minimum.

Flashes red once

DC IN 15V jack [@]

Connect the AC adaptor to this jack to supply power. When the AC adaptor is
connected, the unit will be in standby mode, consuming a small quantity of
electricity. When an iPhone or iPod is connected to the unit in standby mode,
the unit turns on. When the iPhone or iPod is disconnected, the unit returns to
standby mode.

TROUBLESHOOTING

Refer to the table below if the unit does not function properly. If the problem you are experiencing is not listed below, or if the instruction below does not help, turn

off this unit, disconnect the power cable, and contact the nearest authorized Yamaha dealer or service center.

Problem

Cause

Remedy

No sound

The iPhone or iPod is not connected firmly.

Connect the iPhone or iPod firmly.

The iPhone or iPod software version has not been
updated.

Download the latest iTunes software to update the
iPhone or iPod firmware version to the latest.

The power of the unit is off.

Connect the AC adaptor correctly.

The volume is turned down.

Turn up the volume.

The protection circuitry has been activated by
excessive volume.

Turn down the volume.

Cannot change the volume of this unit by
changing the volume of the iPhone or iPod.

The iPhone or iPod display does not change

by pressing the remote control volume keys.

The unit cannot be operated by the remote
control.

The iPhone or iPod being used is not supported by
this unit, or the iPhone or iPod is not connected
firmly.

Use the supported iPhone or iPod.
Connect the iPhone or iPod firmly.
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AVISO

Lea esto antes de utilizar su unidad.

Para garantizar el mejor rendimiento posible de su unidad, lea cuidadosamente
este manual. Y gudrdelo en un lugar seguro para poder consultarlo en el futuro.

1 Instale esta unidad en un lugar bien ventilado, fresco, seco y limpio, que
esté alejado de la luz solar directa, fuentes de calor, vibraciones, polvo,
humedad y/o frio. (No utilice ni guarde esta unidad en un automévil, etc.)

2 Coloque esta unidad alejada de otros aparatos eléctricos, motores o
transformadores para evitar que se produzcan ruidos de zumbido.

3 No exponga esta unidad a cambios de temperatura repentinos, del frio
al calor, y no la coloque tampoco en un lugar de mucha humedad (una
habitacién con un humidificador, por ejemplo) para impedir que se forme
condensacién en su interior, lo que podria causar una descarga eléctrica, un
incendio, averfas en esta unidad y/o lesiones a personas.

4 Evite instalar esta unidad donde puedan caerle encima objetos extrafios y/o
donde pueda estar expuesta al goteo o salpicadura de liquidos. Encima de
esta unidad NO ponga:

— Otros componentes, porque podrian causar dafios y/o descoloracién en
la superficie de esta unidad.

— Objetos encendidos (velas, por ejemplo), ya que podrian causar un
incendio, averiar esta unidad y/o causar lesiones a personas.

— Recipientes con liquido en su interior, porque podrian caerse y el
liquido derramado podria causar una descarga eléctrica y/o averias en
la unidad.

5 No cubra esta unidad con un periédico, mantel, cortina, etc. para no
obstruir asf la disipacién térmica. Si la temperatura aumenta dentro de la
unidad se puede producir un incendio, averias en la unidad y lesiones a
personas.

6 No utilice esta unidad al revés. Podria recalentarse y causar dafios.
7 No utilice a la fuerza los conmutadores, controles y/o cables.

8 Al desconectar el cable de alimentacién de la toma de la pared, sujételo por
el enchufe de CA; nunca tire del cable directamente.

9 No limpie esta unidad con disolventes quimicos porque éstos podrian
daiar su acabado. Utilice un pafio limpio y seco para limpiarla.

10 Sdlo se puede utilizar la tension especificada en esta unidad. El uso de esta
unidad con una tensién mds alta que la especificada es peligroso y puede
causar un incendio, dafios en la unidad y/o lesiones a personas. Yamaha no
se hard responsable de ningtin dafio debido al uso de esta unidad con una
tension que no sea la especificada.

11 No intente modificar o arreglar esta unidad. Péngase en contacto con
el personal de servicio Yamaha cualificado cuando tenga necesidad de
hacer cualquier reparacion. La caja de la unidad nunca deberd abrirse por
ninguna razén.

12 Si tiene previsto no utilizar la unidad durante un cierto tiempo (por
ejemplo, si se va de vacaciones), desconecte el cable de la toma de CA de
la pared.

13 Asegiirese de leer la seccién “SOLUCION DE PROBLEMAS” en cuanto
a los errores de utilizacién mds corrientes antes de llegar a la conclusion de
que esta unidad estd averiada.

14 Antes de desplazar la unidad, desconecte el cable de alimentacién de la
toma de la pared.

15 Asegtirese de utilizar el adaptador de CA suministrado con esta unidad. La
utilizacion de un adaptador de CA diferente del suministrado puede causar
un incendio o dafios en esta unidad.

16 Instale la unidad cerca de una toma de corriente, en una zona que permita
acceder facilmente al cable de alimentacion.

17 Desenchufe este producto de la toma de corriente para que disponga de
mayor proteccion durante una tormenta eléctrica o cuando se deja sin
atender o utilizar durante largos periodos de tiempo. Esto impedird que el
producto se dafie debido a los rayos y a los aumentos de tensién en la linea
de suministro eléctrico.

18 Las baterias y las pilas no deberdn exponerse a un calor excesivo como,
por ejemplo, el que producen los rayos del sol, el fuego y similares.

Si se instala la unidad demasiado cerca de un televisor con tubo de rayos
catddicos, la calidad del color podria verse perjudicada. En este caso, aleje
el sistema del televisor.

ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA
ELECTRICA, NO EXPONGA ESTA UNIDAD A LA LLUVIA NI A LA
HUMEDAD.

Aunque no haya ningtin iPhone o iPod conectado a la unidad, la unidad
no se desconecta de la corriente de CA mientras permanezca conectada a
la toma de la pared. En este estado, esta unidad ha sido disefiada para que
consuma una cantidad de corriente muy pequena.

PRECAUCION
Peligro de explosion si la pila se sustituye incorrectamente. Sustitiyala por
otra del mismo tipo o de un tipo equivalente.

ESPECIFICACIONES

iPod compatibles....... iPod (5% generacion), iPod classic, iPod nano, iPod touch
iPhone compatibles ...........ccoeueinieriinniinicinecceccnes iPhone, iPhone 3G
Potencia de salida RMS médxima por canal..........cccoccceevveevnrrueenne I5SW+15W

(6 Q 1 kHz, 10% THD)
Alimentacién

Modelos de EE.UU. y Canada. CA 120V, 60 Hz

Otros Modelos.......c.ooovveeeeieiiecieeieeieeeeeie e, CA 100 a 240V, 50/60 Hz
CONSUIMO ..ot 10W
Consumo sin conectar el iPod/iPhone...........cccccoccivecinicinnnene. menos de | W

Dimensiones (An x Al x Prof)
Peso (sin accesorios)

Los modelos de iPod de 4® generacién o anteriores, iPod sin conector de
acoplamiento, iPod photo o iPod mini no son compatibles con esta unidad.

*Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.



INTRODUCCION CONTROLES Y FUNCIONES

PDX-30 es una base para reproductores portatiles disefiada para las gamas

iPhone o iPod. La unidad puede utilizarse con el mando a distancia. Ademas, el

iPhone o iPod introducidos en la unidad se cargan automdticamente, por lo que
puede continuar escuchando musica sin problemas.

Los caracteres alfabéticos que figuran en las instrucciones (@), @, etc.) sirven
como referencias de las ilustraciones que se incluyen en el “Manual practico”
separado.

B Accesorios suministrados

Mando a distancia [e] ...................................................................................... 1

Adaptador de CA [@)] ... eeeveeeereeereeeeeeeeeseeiseeeeneesse e st se e ssneens 1
(CC 15V, 2,66 A, niimero de modelo: NU40-2150266-13)

Cable de alimentacién [@)]

Manual de instrucciones (este manual).

MaANUAL PIACLICO ...vveereniietenieeeicietet ettt 1

Made for

iPod

Works with

H Simbolos de copyright y logotipos
Apple Inc., registradas en iPhone

iPhone™, iPod™
©
EE.UU. y otros paises.

CAMBIO DE LA PILA DEL
MANDO A DISTANCIA

Terminal de acoplamiento [®]

Permite conectar el iPhone o iPod. Si hay un iPhone o iPod conectado, se
cargard su baterfa. Si se desconecta el iPhone o el iPod, la unidad se sitia
en modo de espera. El iPhone o iPod puede conectarse (o desconectarse) en
cualquier momento.

0 [ @) (botones de volumen) [@]

Permiten ajustar el nivel de volumen.

Indicador de estado (LED) [@]

Indica el estado actual de la unidad.

Estado de LED Estado actual de la unidad

Apagado La unidad estd en el modo de espera. No
hay ningtin iPhone o iPod conectado o bien
ha dejado de reproducir. (Sin embargo,
permanece encendido durante 30 segundos
después de la conexién o de detener la

reproduccidn.)

Parpadea de color verde Conectando. Espere por favor.

Parpadea una vez de color
verde

Ajustando del nivel de volumen con
los botones de volumen de la unidad o
funcionando con el mando a distancia.

Se enciende de color verde La unidad se enciende. Hay un iPhone o

iPod conectado.

Se enciende de color verde
y parpadea de color rojo

Parpadea de color rojo durante 2 segundos:
se ha conectado un iPod no compatible.
Continta parpadeando de color rojo: error
de conexién.

(Realice de nuevo la conexion.)

Parpadea de color rojo Se han activado los circuitos de proteccion.
(Desconecte el adaptador de CA y espere

un momento.)

Parpadea de color rojo
una vez

El volumen de la unidad est4 fijado en el
maximo o el minimo.

Jack CC IN 15V [@]

Conecte el adaptador de CA a esta jack. Una vez conectado el adaptador de
CA, la unidad entrard en el modo de espera, en el que consume muy poca
electricidad. Si hay un iPhone o iPod conectado a la unidad en modo de espera,
la unidad se enciende. Al desconectar el iPhone o iPod, la unidad regresa al
modo de espera.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Consulte la tabla siguiente si la unidad no funciona correctamente. Si su proble

ma no aparece en la lista siguiente, o si la solucién propuesta no funciona en su

caso, apague la unidad, desconecte el cable de alimentacién y pongase en contacto con el distribuidor oficial Yamaha o el centro de asistencia técnica mds préximo.

Problema Causa

Solucién

No hay sonido.

El iPhone o iPod no esta bien conectado.

Conecte correctamente el iPhone o iPod.

La version del software del iPhone o iPod no se
ha actualizado.

Descargue el software de iTunes para actualizar a la
version del firmware mds reciente del iPhone o iPod.

La unidad estd apagada.

Conecte correctamente el adaptador de CA.

El volumen estd bajo.

Suba el volumen.

Se han activado los circuitos de proteccién por un
volumen demasiado alto.

Baje el volumen.

No puede modificarse el volumen de la
unidad cambiando el volumen del iPhone
o el iPod.

La pantalla del iPhone o iPod no cambia al
pulsar los botones de volumen del mando
a distancia.

La unidad no puede utilizarse con el
mando a distancia.

El iPhone o iPod utilizado no es compatible
con esta unidad, o el iPhone o iPod no estd bien
conectado.

Utilice un iPhone o iPod compatible.
Conecte correctamente el iPhone o iPod.

1Es
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